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Diversidad cultural en Malabo
El discurso multicultural ha exp‘\codo los diversidades culturales existentes en USA, Canade, Europa y o‘gumos
oaises de América Latina. Los marcadores que se han utilizado para evaluar ¢l grodo de diferenciocion social

existente y las poswb\‘\dodes de articulr la diversidad en cada contexto han sido, pmr’wcwpo‘memte‘ oqueHos referidos a

los identidades naciondles, étnicas y re‘\g\osgs‘ en unos andlisis desarrollados en el marco de los Cultural Studies y de

0s Postcolonial Studies Estas corrientes tedricas han analizado las sociedades multiculturales de forma erttica: no
pr’etemd(om buscar las bondades de la diversidad cultural sino los pr’ob‘emos de exclusion social pom\co y re‘\g\oso

que %Oﬁ emerg\do en ‘OS SOC\@dOd@S p‘UNCU“UWO‘eS contempordneos E‘ Oﬁd‘\S\S mu‘bcu‘turo‘ %O pr’etend\do‘ osl, }’TOCGW

OHOI’OI’ ‘OS dob‘es d\SCUFSOS eﬁUﬂC\OdOS en ‘OS ESLOdOS con O“O d\verswdod tras ‘OS HUJOS mwgr’otomos de‘ S\g‘O ><><

Una aportacion relevante de los Cultural Studies ha sido la toma de conciencia de las dificultades inherentes de la
construccion de identidades nacionales %omogémeos (Amdersom) Ohtra constatacion clave, en este caso de los

Posteolonial Studies, la ha constituido la inoperancia del concepto cultura” definido como un pardmetro %moge’rweo

desarrallado en un territorio definido. En parte, por o \mposwb\‘\dod de reducir “cultura’ @ pardmetros obJeros y

concretos (App@durm) por la formacién de identidades hibridas (Bob%o) pero tarbién, por la visibilidad e impocto



que en los ultimos tiempos han tenido las comunidades transnacionales en el marco de la renvindicacion po‘\’bco

asociativa N de‘ empoderom\emto econdmico en ‘OS comumdodes de origen (\/ertovec‘ HOW’T@FZ)

En este ponorama gemero“ el interés de esta investigacion consiste en defender la pertinencia del andlisis de los
Postcolonial Studies en la ciudad de Malabo, o pesar de las importantes contradicciones que afloran desde la
perspectiva po‘\’bco‘ sintetizadas en lo ausencia de lbertad de expresion, de p‘umporbd\smo y de redistribucion de
recursos del Estado al que pertenece Cabe no olvidar que Cuinea Ecuatorial es una dictadura, no una democracia,

‘O que va caracterizar unas re‘ocwomes morcodos por ‘O exc‘uswo/m SOC\O“ pOMt\CO Y étnica en su COp\tO‘, MO‘ObO

Ciertamente, la democracia es un sistema po‘(t\co favorable para o gestion de la diversidad culturdl, gracias a sus
mecanismos de representot\vwdod po‘\’bco y de bienestar social, pero en numerosos contextos no ha pod\do resolver
los contradicciones del sistema en la visibilidad, gestion y reconocimiento de las diversidades internas. En ese sentido,
han sido cruciales las investigaciones que han debatido desde los anos setenta hasta lo actualidad (porte desde la
perspectiva urbana) aspectos tales como

O) ‘OS estrateg@s SOC\O‘@S de ‘OS co‘ect\vos m\grontes para propiciar su vwswb\‘\dod (FFOSGF, DH’TCUS)

o

) las contradicciones del sisterna po‘(t\co para integrar lo diversidad cultural (BoHord)

¢) la po‘omzocwc’m étrica en la OCUPACIon del espacio urbano (Baumann),

CD la distorsion de la Imagen del otro para Just\ﬁcor la exclusién social (Balibar y Wallerstein, ToguweFD,
e) lo construccion socwopo‘\’t\co de las diferencios étnicas y culturales (Bort%),

D la reivindicacién identitaria como fuente de poder (Bro%),

g) lo vulnerabilidad social, econémica y po‘\’t\co de los inmigrantes (Etienne) v,

H) lo distincién cultural como factor exc‘uyemte de lo identidad naciondl (K\‘om, Doy)

Estos debates van a vertebrar esta investigacion en Malabo, consciente de que el sisterna po‘\’t\co guineano
distorsiona el reconocimiento y gestion de la diversidad cultural Los objet\vos prioritarios a analizar van a centrarse

en



los identidades étnicas como identificadar aue allora para distinguir 'y abordar la diversidad interna

los identidodes nacionales ya que en los casos de personas que proceden de oltros pafses éste es e
identificador que emerge con mds fuerza v
- los redes transnacionales ya que pueden tener una notable influencio en las reivindicaciones étricas y

ﬁOC\OﬁO‘eS

;
OQO‘\S\S

La inve stigacion, mucho mas Orrp‘m que lo pre?@mmdo en esta sesion pret@mde mostrar la utllidac

multicultural v del andlisis transnacional de los Postcolonial S

) ’torrprender ‘O dindmica SDC\O‘ de ‘O cluaaa

de Mdlabo En concreto este texto pretende mostrar que lo diversidad cultural de la urbe ha sido una de sus

-

~O CO"OCLGN[OCJO primero por IC

ol

caracterfsticas p"mcwp@‘eg desde su nacimiento hasta la actudlidad, en «

opresion colonial y dequés por el advenimiento de un regimen dictatorial

Malabo: un mosaico cultural analizado desde una perspectiva histérico

: ( (:)()7W5> lo isla de Fernando Poo increments

uyeron acertadamente De Castro y De La C

Tal como con
< boblacion or los movimientos miaratorios v ne ecimion ol El avuntamiento de Malok
su poblacion gracias o los movimientos migratorios y no a su crecimiento natura ayuntamiento de Vidlabo

oolacion de ‘O C\LJdOd que pOSO ae l \ /\) %Ok ltantes @ ‘H’TO‘GJ CJG‘ S /\\ \\ a

contabiiza el crecimiento de la

15000 en 1960, a 24500 en 1983, hasta los OO OO0 con que cuenta en 4()()@1 Su mpm‘ Port
Clarence o Clarence (,\tv W027:1 tombién llamada Sonta lsabel U\”Sg) y tras cia Mdlabo | J 7)

oblocion or ginaria de ‘O mas %e emqeneo europeos, sier !C‘GU’TPS Y GJC‘C»OS HDH

les paises

;"\COV’TOS @] H“\C‘JS Cle Jk@ /L/TT\L/ !chd [ e L V’MJG’O ‘JQA 2 Z} POCcos bub\s O Ccasl ninguno vivian en e‘

entonces Port Clarence ya que femﬂ“/emv“ ﬂ/@/“m,s o recelosos . situacidon que se pro‘ommv hasta bien entrado el

0 184 bubis viviendo en Malabo, de un total de 4760

SIg

O ><>< como muestra 9‘ censo ae -‘Q\/\) que arroja so

habitantes /De Unzueta 194/.273)

/

! La Web del Ayuntamiento de Malabo esta disponible en:
(http://www.ayuntamientodemalabo.com/malabo_es/index es.htm)



http://www.ayuntamientodemalabo.com/malabo_es/index_es.htm�

Ciertomente, asf fue o pesar de que Bioko ha sido histéricamente  habitada por bubis (sobre el origen 'y

caracterfsticas socioculturales de dicho grupo se recorienda la lectura de Martin Molino WQQB) | as estimaciones

de poblacion son variables Para Clarke (1848), a mediados del XIX los bubis reunian unas 20000 personas
[Bell (192610)] Para Bavmann (18/7) estaban entre 20000 y 30000 personas. Los metodistas
caleularon que en 1910 eran unos 10000 DAlmonte, de acuerdo con los datos del censo de 1901, cifré lo
poblacién total de la isla en 19542 personas, de las cudles 14703 eran bubis [De Castro y De La Calle
(200759)] En los anos novento, Martin Molino (199319) apuntd que serfan menos de 20000 personas
(probablemente al utilizar las estadisticas citadas). Sin embarge, en la actudlidad, otras fuentes legttimas nos sefalan
que son entre 40000 (Gordon 2005) y 5OOOO0 personas (LingerGoumaz y Seibert 2008) Al
margen de lo ciudad de Malabo, entre los lugares importantes en que impera la mayoria bubi (aunque de
dimensiones mas cercanas o poblados y pueblos que a contextos urbanos) destacan: Baney (con 5 OO0 personas

segu’m guentes OF\C\O‘GS) BOSOLOtO‘ BOSOSO‘ D\Ob@, Debo‘o, UF@LO‘ MOLO‘ LUbO Y e‘ bOFHO de LOS Do‘mos

Desde una perspectiva histérico, la influencia espoﬁo‘o en la isla ha sido mucho més mﬂuyemte que la portuguesa o o
briténica. En el swg‘o XV tras ser descubierta por el portugués Fernando Poo, pasd a ser un enclave esclavista
(Gordo Cantus 2@@()) Con los Tratados de San Idelfonso 0777) y del Pardo G778) Espoﬁo odqumd los
derechos La presencia briténica se desarrollé durante la primera mitad del swg‘o XVIIl'y, o pesar de que en 1843 se
26 de bandera espoﬁo‘o en Port Clarence, no se consideré seriamente lo poswb\‘\dod de que fuera una colonia de

pob‘om\emto hasta 1885 en que se constituyd en Protectorado y en 1900 en Colonia

Prueba de la escasa presencia espoﬁo‘o previa a ese per(odo son los cifras que ofrecen De Castro y De La Calle
(20079) que ol recuperar o‘gumos datos censales de Santa Isabel vieron que aparecian sélo 128 colonos
espoﬁo‘es‘ en 1859 la mayorfa de los cuales o fallecieron de enfermedades trop\co‘es o retornaron a la pem(msu‘o
Ast. el verdadero incremento de espoﬁo‘es se produce en el pem’odo compremd\do entre 18801936 [De Castro y
De La Cdlle (200 759)] Destacaron militares, comerciantes, misioneros, funcionarios de la administracién colonial,
colonos canarios y deportodos de la pem’msu‘o y de Cuba (estos dltimos ya habion comenzado a enviarse en el

pem’odo anterior). Lo Inmigracion de espoﬁo‘es se incrementaria en el per(odo 1956196/ ya que pasarian de ser



4000, a cerca de /OO0 personas en 1962 (Dioz Matarranz 2005) Estos datos son importantes para

demostrar que la colonizacion espoﬁo‘o de Guinea Ecuatorial no precipitd grondes Hups migratorios de colonos
espoﬁo‘es a Guinea. como sf sucedié en otras colonizaciones europeas Asimismo, debe enfatizarse que la diversidad
cultural de Bioko gest\omodo por la colonia espoﬁo‘o‘ se caracterizd por un modelo basado en el segregacionismo
racial del que escapd en parte Malabo (y no Bata ni Rio Muni) por la existencia de los fernandinos, racismo que se

ogud\zom’o en lo normativo tras el advenimiento de Franco ya que se rechazaria tajontemente la mezcla racial (Nerin,

1999, Martin Marquez, 2007)

Los administradores coloniales tuvieron érdenes de sacar el mayor pomdo a ocupacion lo que favorecié la
creacién de una colonia de exp‘otocbm‘ y no comercial como en un principio se habla deseado y como diversos
autores destacaron (por ejemp‘o‘ & Santana y JC Santana, 2002) Este aspecto constituye o p\edro omgu‘or de
una diversidad cultural iniciada en el swg‘o XIX. comﬁgurodo alo ‘orgo del XX, y cristalizada en el swg‘o XX para que
lo isla de Bioko se constituyera como una colonia de exp‘otocwo/m‘ se requeria lo importacion de mano de obra de

FU@FO de ‘O \S‘O‘ VO‘UDtOHO o £OfZOCJO

Como prueba se pueden retomar los datos de De Castro (1996.23) donde se pore de relieve la Heterogene\dod
de la poblacion de Fernando Poo (y concretamente de Santa Isabel) en 1856, con variada procedencia alricana,
concretamente de Sierra Leona, Cabo Costa, Kru, Aceré, Ast, Eboe, Popo. Benin, Bonny. Lagos, Calabar Viejo,
Bimbia, Cameron Cabinda, Comgo‘ Sao Tome y Principe. Por supuesto, también habia migrantes britanicos y
espoﬁo‘es (inicialmente  militares y misioneros metodistas y Jesuwtos), y personas procedentes de América,
concretamente emancipados de La Habana, y de Asia, exiliados filipinos (en Basilé) y braceros chinos procedentes
de Cuba (contratados para las exp‘otocwones del surceste de Fernando Poo, mano de obra que resulté anecdética

por escasa resistencia O‘ c‘\mo de‘ ‘UgOf)
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% Las relaciones de los bubis con ambas comunidades fueron jerarquicas. El gobernador Angel
Barrera en la Memoria presentada al Ministerio de Estado ennumeraba los problemas que
habia con los bubis: “los malos tratos que los agricultores dan a los indigenas (bubis),
castigandoles y no dejandoles acercarse dos dias a sus poblados, con sus mujeres y
propiedades; segundo, los malos tratos que los bubis también reciben de los krumanes en las
propias fincas e incluso en sus poblados, que los krumanes asaltan, robandoles las mujeres...”
gDiaz Matarranz, 2005:238).

Las relaciones entre los fernandinos y sus parientes de Sierra Leona se mantenian
constantes lo que explica que sus descendientes fueran enviados a estudiar a Freetown o a la
propia Gran Bretafia como destacé De Castro (1996:29).



MOHFOV\Q‘ aunque cgbe decu‘ gque una por‘te de eHos eran COﬁUOtOdOS por dOS anos por ‘O que mUC}’TOS r‘etomobon a
sU pO\/S FWQ‘\ZOdO ese pem’odo LOS thOS de‘ censo de WQOW recog\dos por D'A‘momte C\FFOVOH en WABW ‘OS
%Ob\t@ﬁteS Je SOﬁtO ‘SOB@‘ Y 225@ personas mas ‘OS reswdemtes Y emp‘eodos en sus g\ﬁCOS CO‘H’WdOﬁt@S [De COStFO
Y De LO COHG (2()@759)} PFOV’TC\SCO Dueﬁos‘ en su m%orme sobre e‘ estodo de ‘O CO‘OWO en WQCN }WOC\/O
r‘e%erencwo a ‘Q d\verswdod étnica de ‘O pOb‘QC\Cl)ﬂ mm\grodo H/O‘/OOé/OC/O/ﬂ /ﬂO{g@ﬂO‘ C/V///ZOO/O no reconoce su origen en
e/bub/ SINo en /OS ffObO‘/OO/OfGS C/@ /O‘ Cosfa //@gO‘C/OS a /O /S/O‘ comao Obf@fOS O be‘C@fOS, Yy que O‘/ terminar @/ f/@fﬂ/f?@
C/@ SU COrmpromiso /7077 C/@C//COO/O SUS O/K)ffOS Y su OCf/V/O/OO/O /O‘éf@‘f /Z/-NCO‘S, muy f77OO/€§ZLOS en su prncipio, y que a

fuerza de z‘rabap v tiermpo, han 1o ensanchando hasta obtener valiosas /o/anfaaonesﬂll

Serdn sucesivos los intentos de firmar convenios con paises vecinos para proveer la isla de fuerza de trobojo Asi. por
eJemp‘o, hacia 1940 se consiguié firmar un tratado pora importar nigerianos lo que supuso una importante
InMigracion de braceros de este pais entre 1941 y 196/ A esta pob‘ocwo/m se la denoming crollo pero tarmbién
fernandlna, confundiéndolos con los descendientes de los negros lbertos de habla mg‘eso La diferencia en el nivel de
vida de la poblacion europea y la africana era evidente: “en 1962 1 rento per cdpita de lbs bloncos de Bioko era de
63 dblares frente a los 150 de lbs africanos. Un 235% de los propeetarios de Bioko controloban el S3% de lo
tierra. mientras que un DO d lbs jpequenas propietarios poseian el 3% dl terreno cultvable (G Sanz 199013
citado por Nerin, 1999 52) Estas diferencias se habian ogu&wzodo a pesar de los esfuerzos por crear una “burgues(o
md(gemon oor parte de o‘gunos administradores como Barrera o Borelli y tuvo repercusiones a nivel interno entre
guineanos, fernandinos. krumanes e inmigrontes recién Hegodos Estos deswguo‘dodes orobarian la dominacién
ejercwdo oor los colonizadores sobre la poblacién islera lo que depm’@ huella en forma de recelo, segregocion y

jerarquia

Lo Hegodo ala \mdepemdemcwo colonial en 1968 reconvirti¢ el vigor comerciol y economico de lo isla de Bioko en €l
epicentro del Gobierno de Guinea al nombrar a Santa Isabel cop\te‘ el pols El régimen de Macios se d\stmguwé
por la relevancia de los Fomg Esemguw del clan Momgomo (localidad del interior del continente) La centralidad

po‘\’t\co de Bicko motivé al dictador o garantizar o presencia Fomg en la cop\to“ dado que esta etnicidad iba a ser

* A.G.A. Africa. Guinea. C2 783-11, recogido por De Castro (1996:34).



) ,
una de las fuentes de egmm\dod po‘\t\co Por ello, propicio HUJOS migratorios del continente hacia la isla
movimientos que tenian motivos po‘\’t\cos y NO economicos y que ademés fueron enormemente dindmicos lo que aun,
%oy en dio, se per’cwbe por la enorme movilidad geogrdﬂco existente entre el continente y Malabeo, y viceversa

COFgOS como gobemodor’es C\\/’\‘@S, de‘egodos de gob\emo @] comondomtes de pU@SLOS m\‘\tores recayeron en manos

[Oﬂg

Los Hups migratorios propiciados del continente a la isla desde la independencia colonial se han visto reforzados
durante la sltima década, especwo‘memte desde que Guinea se ha convertido en uno de los pmmcwpo‘es produdor’es
de petréleo en Africa subsahariana La alta diversidad cultural que ha venido caracterizando Malabo desde el swg‘o

XIX y durante €l swg‘o XX se estd viendo coronada con la diversidad existente de grupos étnicos guineanos, como

Fomg, ndowe. annoboneses, bissié y kombe, ademds de otros grupos procedemfes de otros paises africanos cormo

L\berm, Sierra | cona. Cosla de /V\Grm N\germ, Benin, Camem’m, (;Obéﬂ, Deptﬁb\ca Democrdtica del Comgo‘

Ghana y Mali. de paises asidticos como China, Siria y Libano, de paises europeos como Esparia, Gran Bretora,

FFOUC\O, Y de po(ses americanos cComo US/\ Co‘omb\o, entre otros

Esta diversidad cultural focalizada en Malabo, con una ooblacién cercana a los 1OOOOO hdbitantes, no es

dod de

representativa de la rea resto de la isla, si bien su incremento poblacional ha transformado la fisonomia de
una ciudad que ho me‘\codo sU pob‘ocwém en treinta aos. Este mosaico también tiene su reﬂejo en la vertiente
‘\rwgu(stwco dado que ademds del (ong‘ del bubi, del espariol. del francés y del fa dambo (estos dos ultimos en menor

medida), el pidjin como lengua franca estd ganando presencia en la capital, tal como sucede con el inglés
P19 9 9 P P 9

Autores como M Liriger Goumaz v G Seibert (Z(X)% han puesto de relieve que las recientes migraciones de
9 Y P g 9

guineanos hacia las ciudades, alentadas por lo riqueza econdémica que provee el petré‘eo y el gas, estdn teniendo

efectos contrarios como son el déficit de alimentos, con la necesaria importacion y el paro urbano, dado que no %oy

un sector manufacturero como sf existe en otros ‘ugor’es Al mismo tiempo, lo riqueza de la isla ests gemeromdo un

efecto reclamo que estd incentivando, por un lado, el retorno de descendientes de guineanos residentes en paises

® La etnia fang, aunque hegemonica, no ésta beneficiando masivamente a todos los miembros
de los clanes fang por igual.



europeos O americanos de buena formacion pro%eswomo‘ que se estd mcorporomdo a las petro‘eros y ol sector
servicios, y, por otro, propicia la migracion de ciudadanos alricanos de paises vecinos, parte de los cudles tiene escasa

CUOH\COC\O/H ‘ObOFO‘

Este pluriculturalismo real marcado por una centralidad &mg que margina al resto de los grupos étnicos guineanos
con el régimen de Ob\ong‘ sélo tiene una reivindicacién étnica, po‘(t\co y cultural, claramente definida frente @ esta
etnicidad en Bicko: la bubi (sobre todo desde el exw‘\o), lo cual se materidliza a trovés de redes transnacionales. Esta
respuesta de o‘gumos bubis se debe o que constituyen la comunidad guineana autéctona de la isla, lo que les ha
otorgado o ‘egmmocbm necesaria para sus vindicaciones No obstante, debe seralarse que ésta no ha tenido
suficiente fuerza paro verse satisfecha, aunque su reivindicacion identitaria les ha empoderodo desde la perspectiva

sociol, po‘\’t\co y cultural

Los bubis también emp‘eorom la afirmacion de sus especwﬁcwdodes socioculturales con los espoﬁo‘es durante el
pem’odo colonial ya que si bien la relacién con los colonizadores estuvo marcada por un régimen de dominacién y
exp‘otocwdm‘ éstos preﬁmerom, ante la inevitable exclusién, mantenerse o‘epdos de Sonta lsabel y ser mdepemd\entes
en las diferentes poblaciones que conformaban la isla. La expansion colonial esparicla de finales del XIX'y principios
del XX en Bicko con el objet\vo de terer un mayor control po‘\’bco y administrativo, asi como de garontizar lor difusion
de la cultura espoﬁo‘o, siempre chocs con la resistencia bubi que optd por reafirmar sus especwﬁcwdodes culturales

La muerte del rey de Moka, Sas Ebuera (tomb\ém conocido por Botoko Sds) cuando era preso de los espoﬁo‘es en

1904 (Garcia Cantos 2008), dio ‘ugor alo que podr(omos denominar primer simbolo del nacionalismo bubi

Para una parte de los bubis, o Hegodo a la \mdependencwo fue entendida como o oportumdod histrica pora
reivindicar sus derechos en la isla, si bien, como sintetizé C. Ruiz M\gue‘ (20041), con la descolonizacion ugspaﬁa
o/zogd los aspiraciones /nc/epena/emf/sfas de los po/)/aaones de etnia bubl. D Ndomgo (19/7). extraordinario
narrador de lo historia reciente de Guinea, destocd las dificultades que los bubis tuvieron para defender las

d&erencwos entre B\OLO N D\/O MUW De }’TQC%O‘ Ndongo GQ77HQW2©) recog\é d\ﬁeremtes dec‘orocwones de

mHuyentes bubis @ la Television Espoﬁo‘o (Luis Mao y Roman Borko) en las que proponian la mdepemdemcwo



colonial como oportumdod histérica para mantenerse seporodos y o‘epdos de los (omg y del continente, propuesta
que obviomente no orosperd: Luis Mao Femando Poo tiene unos 1S OO0 natwos pero cuenta con SO OO0
residentes de A//g@/’/a Gabsn Camerin que han venido como mano de obra Los nativos estén en minoria Por eso
venimas a que el Gobierno de Madrid nos resvelva la situacicn. Es decir a que cuandlo nos consideren mayores de
edbod como h )OS suyos, no se entrequen fos 1 endos de lo administracicn patrimonial en bloque (ue se nos separe
nuestro patnmonio. de suerte que cada provincia -Femando Poo v Ko Munr- tengo su propia administracion,
siempre patrocinado y con las dlrectrces de defensa de lo madre Esparas Komdn Boriké. o o provincia de
Fernando Poo no tiene nada que ver en este régimen administrativo con la provincia de Ko Muni cadla una en su
puesto. con su administracion interna, y todbs o lo cosa de lo madre Espara Sin (Jf/'ope//ar el derecho de
autodetermnacion de cada una de ellos. Esta delerencia que se solicitaba sobre los bubis y Bioko, también se
edificé sobre la constatacion de que la recaudacion de la isla constituia el principal beneficio de la colonia guineana

‘OS arcas espo’ﬁo‘os (FWGUUOS D\/O ‘ﬁ\A‘UW se ded\cobo a gOSLOF e‘ 85% de ‘OS W\/’@FS\OU@S) ESL@ orgumemto recog\do

por [ BUO

e (1989.77) o

enunciar gue ‘O mocion {ngd(} por C)UStOVO \X/OfSOﬂ BU@&O, LU\/S /V\G}WO S\COC%O,

Roman Boriks Toicha y Aure

1O N ‘tO}WG‘ era en su op\mém “Uﬂ() queia /[017770/ O/G//OUGI/U/O I/UUI/?/, era 6//0/'6/1/04’3 O/P un

tbastal

Rosendo Ela Nsue, un historiador organico del gob\emo de Ob\ong, arafz de la pub‘\cocbn de su libro Historia ok la
colbnizacin y lo descolonizacicn de Guinea Ecuatorial por [maﬁa pub\\cgdo en 2008, exp‘\cgbg en una
entrevista las reclamaciones bubis y lo respuesta espoﬁo‘o desde una optica que aunque no comfemp‘obo lo
‘egmm\dod bubi, cu‘pob\‘uobo a los espoﬁo‘es de semejante idea [u@ga durante I descolonizacidn, el espaﬁo/

intentd entrentar a los guineanos entre s /mpu/sam b lo separacicon ok lo islo de Bioko del resto dle/ 170/3"6

Una parte de las situaciones mencionadas y el deseo de afirmacién colectiva de muchos bubis dieron ‘ugor ala
aparicion del Movimiento para la Autedeterminacion de la lsla de Bioko (MAIB), asociacion bubi que solicitaba un
referéndum libre para establecer la continuidad o no en el marco de Guinea Ecuatorial En su declaracion poltica de

199] propugmobom que luchaban por “un Estado descentralzadb en ef que primen ef bienestar de sus hobitantes, ef

® Entrevista aparecida en La Gaceta de Guinea Ecuatorial, No. 129 - Afo 12° - Julio 2008.
Disponible en: http://www.lagacetadeguinea.com/129/portada.html
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reconocimiento de sus identidades étnicas, culturales geograticas y politicas, lo convivencia pacitica y lo reconcilocion
nacional para poder constitur un Estadb realmente soberano v lbre v en el que toaos sus habitantes puedon
; S ‘ . MAIR , f
dlstrutar de sus nquezas - Si bien la asociacién MAIB se promociona por Internet y su sede mds activa estd fuera
e Guinea. no hay duda de que ésta puede influrr en el devenir del grupo bubi dada la influencia que las redes
de (Guinea, no hay duda de que ésta puede intluir en el devenir del grupo bubl daca la influencia que las redes

transnacionales estdn teniendo en los paises de origen de los migrantes

Conclusiones. La unidad nacional de Guinea Ecuatorial vista desde Malabo: de la teoria a las prdcticas socioles

En este texto hemos pre[emdwoo mostrar que la ciudad de Malabo se ha caracterizado por o diversidad cultural

desde su fundacion, hecho que permite andlizar la construccion e hibridacién de las identidades existentes en esta

ciudad desde una perspectiva multicultural migrante e histérica La opresion po‘(hco que caracterizd la colonizacién

no se \Lve"é tras la naepenaencia, ‘D que }’TO AOF}D ‘Ug@f a una Je"@"OAJ\ZOC\éﬁ SOC\O“ epr@SudO aesde ‘OC) H@mtdodes

étnicos N HOC\DQO‘QS‘ que }”\O A\F\CU“O&O 9‘ dcceso d ‘DS pode"ea &/“CNCOS ae ‘OS O\Feremfea grupos gue CDF\;@U"OH ‘O

d"be ES por 6“0 que ‘OS FGCJGS ["OﬁSﬁOC\OﬁO‘GS proporcionan un SO‘\(Q)(] apoyo en ‘O economico, ‘O SOC\O“ ‘O pOM\CO Y ‘O

cultural, para todas QqueHos personas que deciden mantener su residencia en la copm‘ ecuatoguineana
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